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Tato pfirucka je urcena pro prijemce a pecovatele, ktefi
pouzivaji zvukovy procesor Cochlear™ Osia® 2 jako soucast
systému Cochlear Osia.

Pouziti

Systém Cochlear Osia vyuziva kostniho vedeni k prenosu
zvukd do kochley (vnitfniho ucha) s cilem zlepsit slySent.
Zvukovy procesor Osia je urcen k pouziti jako soucast systému
Cochlear Osia k zachytavani okolniho zvuku a jeho pfenosu
do implantatu prostfednictvim digitalniho indukéniho spojent.
Systém Cochlear Osia je indikovan pro pacienty s pfevodn,
kombinovanou nedoslychavosti a jednostrannou percepcni
hluchotou (SSD). Pacient by mél mit dostate¢né mnozstvi kvalitni
kostni tkané, kterd umozni Uspésné umisténi implantatu. Systém
Osia je indikovan pro pacienty se SNHL az 55 dB.

Sada zvukového procesoru Cochlear Osia 2

OBSAH:

Zvukovy procesor Osia 2

5 krytd

Nastroj pro zamknuti krytu baterie
Vnitfni pouzdro
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Kontraindikace

Nedostatec¢né mnozstvi kvalitni kostni tkané, které neumoznf
Uspésné umisténi implantatu.

= pozNAMKY
Bezpecnostni doporuceni tykajici se pouzivani zvukového
procesoru Osia, baterif a soucasti najdete v ¢asti Upozornéni
a varovant.

Zakladni rady tykajici se vaSeho systému implantatu najdete
také v dokumentu DUlezité informace.

Symboly pouZité v této pFirucce

5] POZNAMKA
DUlezitd informace nebo doporucent.

Q TIP

N Rada, ktera Setri ¢as.

A UPOZORNENI (bez zdravotnich nésledk?)

Je nutno vénovat zvlastni pozornost zajisténi
bezpecnosti a Uc¢innosti.
Mohlo by dojit k poskozeni zafizen.

A VAROVANI (miZe zplisobit zdravotni nasledky)
Potencialni bezpecnostni rizika a zavazné nezadoucf
acinky.

Mohly by zpUsobit zranéni osob.
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Prehled

TOUTO STRANOU NAHORU

Predni strana

Kontrolka

Tlacitko oviadani

Porty
mikrofonu
Kryt
Zadni strana
N Otvory pro
pripojeni
. zabezpecovaci
Kryt baterie 7% rk)e
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Pouziti

Zapnuti a vypnuti

Zvukovy procesor zapnete Uplnym uzavienim krytu baterie. (A)
Zvukovy procesor vypnete opatrnym otviranim krytu baterie,
dokud neucitite prvni ,cvaknuti”. (B)

o 5]

Zména programui

Vybrénim réiznych programd zménite zpUsob, jakym vas
zvukovy procesor zpracovava zvuk. Spolecné s vasim klinickym
pracovnikem vyberete az Ctyfi pfednastavené programy pro
zvukovy procesor:

Program T . ... e e e
Program 2 ... .o oo e e e e e e e e

Program 3 . . .o e e e e e

Program 4 . .. .o oo e e e e e e e e e
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Tyto programy jsou vhodné pro rizné poslechové situace.
O doplnéni konkrétnich program@ na vyse zmirované
programoveé sloty pozadejte svého usniho Iékare.

Pokud chcete zménit program, stisknéte a uvolnéte tlacitko
na zvukovém procesoru.

Je-li tato mozZnost povolena, zvukové a vizualni signaly vam
oznami, ktery program pouzivate.

Program 1: 1 pipnuti, 1 oranzové bliknutf

Program 2: 2 pipnuti, 2 oranzové bliknutf

Program 3: 3 pipnuti, 3 oranzové bliknutf

Program 4: 4 pipnuti, 4 oranzové bliknuti

= poznAmKA
Zvukovy signal uslysite pouze tehdy, kdyz mate nasazeny
zvukovy procesor.

Nastaveni hlasitosti
Vas usni Iékar nastavil Uroven hlasitosti vaseho zvukového

procesoru.

Uroven hlasitosti mdZete upravit pomoci kompatibilniho
zakladniho dalkového ovladace Cochlear, spony Cochlear
Wireless Phone Clip, zafizeni iPhone, iPad nebo iPod touch
(Viz ¢ast ,Made for iPhone” na strané 21).

© Cochlear Limited, 2023



Napajeni

Baterie

Zvukovy procesor Osia 2 pouZiva vysoce vykonnou jednorazovou
baterii 675 (PR44) typu zinek-vzduch, kterd je urcena pro
sluchové implantaty.

/\ UPOZORNENI
V pripadé pouziti standardni baterie 675 zafizeni nebude
fungovat.

Zivotnost baterie

Baterie by se mély ménit dle potreby, stejné jako u jakéhokoli
jiného elektronického zafizeni. Zivotnost baterie se li§f podle
typu implantatu, tloustky pokoZky prekryvajici implantat

a programl, které kazdy den pouzivate.

Vas zvukovy procesor byl navrzen tak, aby vétsiné uzivatelim
zajistil celodenni vydrz baterie pfi pouziti baterii typu zinek-
vzduch. Po sundani z hlavy pfejde zafizeni automaticky

do rezimu spanku (asi po 30 sekundach). Kdyz ho znovu
nasadite, béhem nékolik sekund se automaticky zapne.
Vzhledem k tomu, ze v rezimu spanku bude zafizenf stale
spotrebovavat trochu energie, méli byste ho vypnout, kdyz ho
nepouzivate.
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Vymeéna baterie

1. Zvukovy procesor drzte tak, aby predni strana smérovala
k vam.

2. Otvirejte kryt baterie, dokud nebude zcela otevreny. (A)

3. Vyjméte starou baterii. Baterii zlikvidujte v souladu s
mistnimi predpisy. (B)

4. Odstrarite nalepku na strané + na nové baterii a nechejte
baterii nekolik sekund v klidu.

5. VloZte novou baterii do krytu baterie tak, aby smérovala
znackou + nahoru. (C)

6. Opatrné zavrete kryt baterie. (D)

®e
®®
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Zamknuti a odemknuti krytu baterie

Kryt baterie m(Zete uzamknout, aby nedoslo k jeho ndhodnému
otevreni (ochrana proti nahodnému otevreni). To se doporucuje
v pfipadech, kdy zvukovy procesor pouZziva dité.

Chcete-li zamknout kryt baterie, zaviete jej a vloZte nastroj
pro ochranu krytu proti nahodnému otevieni do otvoru
v krytu. Posunte uzamykaci ¢ep nahoru.

Chcete-li odemknout kryt baterie, vlozte nastroj pro ochranu
krytu proti nahodnému otevieni do otvoru v krytu procesoru.
Posurite uzamykaci ¢ep dold.

A\ VAROVANI
Baterie mohou byt po spolknuti Skodlivé. Uchovavejte
baterie mimo dosah malych détf a jinych prijemcd,
ktefi vyzaduji dohled. V pfipadé, Ze dojde ke spolknuti
baterie, vyhledejte okamzité Iékarskou pomoc na nejblizsi
|ékarské pohotovosti.
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NosSeni

NoSeni zvukového procesoru

Nasadte procesor na implantat tak, aby tlacitko/kontrolka
smérovaly nahoru a kryt baterie dold.

/\ UPOZORNENI
Je dileZité umistit procesor spravné. Spravné umisténf
umoznuje dosazeni nejlepsiho vykonu.

Pro uZivatele se dvéma implantaty

Pozadejte svého usniho |ékare, aby zvukové procesory oznacil
barevnymi ndlepkami (Cervena pro pravy, modra pro levy),
které vam usnadni rozpoznavani levého a pravého procesoru.

A\ UPOZORNENI
Mate-li dva implantaty, je tfeba pro kazdy z nich pouzit
spravny zvukovy procesor.
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= poznAMKA
Vas zvukovy procesor bude naprogramovan tak,
aby rozpoznal ID implantatu, takze na nespravném
implantatu nebude fungovat.

P¥ipojeni podloZky Cochlear SoftWear™

Podlozka Cochlear SoftWear™ je volitelna. Pokud mate pfi
noseni procesoru nepfijemné pocity, miZete tuto lepicf
podlozku pripevnit na zadni ¢ast svého procesoru.

= poznAMKA
Po pripojeni podloZzky Cochlear SoftWear mozna budete
potrebovat silnéjsi magnet a znovu zkalibrovat mérent
zpétné vazby.
Pokud je zvuk nekvalitni nebo magnet nedrzi, obratte se
na svého usniho lékare.

12 Sada zvukového procesoru Cochlear™ Osia® 2 UZivatelska prirucka



A UPOZORNEN{

N =

¢

Pokud zaznamenate necitlivost, napéti nebo bolest

na misté implantatu, nebo pokud se rozvine vyrazné
podrazdéni kiize, nebo

zaznamenate zavrat, prestante zvukovy procesor pouzivat
a kontaktujte svého usniho lékare.

Odstranite pfipadnou starou podlozku z procesoru.
Odloupnéte jeden podkladovy pasek na lepici strané
podlozky. (A)

Nasadte podlozku na zadnf stranu procesoru - pevné
pritisknéte. (B, C)

Odloupnéte polokruhové kryci papirky na meékké strané
podlozky. (D)

Noste procesor jako obvykle.

(

5] ®
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PFipojeni zabezpecovaci Sitirky

Pokud chcete sniZit riziko ztraty procesoru, mizete k nému

pripojit zabezpecovaci sidrku, ktera se pripevriuje k obleceni
nebo viastim:

/

vy o

Uchopte palcem a ukazovackem smycku na konci Sridirky. (A)
Smycku protahnéte zepfedu dozadu otvorem pro
pfipevnéni ve zvukovém procesoru. (B)

Smyckou protdhnéte sponu a $nlrku utahnéte. (B)

V z4vislosti na typu zabezpecovaci $irky pripevnéte

sponu k obleceni nebo viastim.

N —

W

@ POZNAMKA
Pokud mate s pripojovanim zabezpecovaci snlrky potize,
mUZete sundat kryt zvukového procesoru (strana 18).
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K pFipevnéni zabezpecovaci $ndrky k obleceni
pouZijte sponu, ktera je zobrazena nize.
1. Zvednéte jazycCek a sponu otevrete. (A)

2. Umistéte sponu na odév a stisknutim ji zavrete. (B)
3. Umistéte zvukovy procesor na implantat.

S -
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K pFipevnéni zabezpecovaci $nadrky k viasiim
pouZzijte sponu zobrazenou nize.

1.
2.

Otevrete sponu stisknutim koncd. (A)

Zasunte sponu do vlast tak, aby zoubky smérovaly nahoru
a k vlastim. (B)

Stisknutim okrajl sponu zavrete. (C)

Umistéte procesor na implantat.

Noseni celenky

Celenka Cochlear je volitelné pFislugenstvi, které drzi procesor
na spravném misté nad implantatem. Toto prisluSenstvi je
uzitecné pro déti nebo pri fyzické aktivité.

NASAZENI CELENKY

Zvolte vhodnou velikost.

Velikost Obvod Velikost Obvod
XXS 41-47 cm M 52-58 cm
S 47-53 cm L 54-62 cm
S 49-55 cm

5

POZNAMKA

Celenka m{ize ovlivnit vykon vaseho zvukového procesoru.
Pokud si vSimnete jakékoli zmény, obratte se na svého
usniho lékare.
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SUCHY ZIP KAPSA  PROTISKLUZOVA KAPSA  SUCHY
PROLEVY  CAST PRO PRAVY ZIP
PROCESOR  (na celo) PROCESOR

1. Otevrete Celenku a rozprostrete ji na stdl tak, aby
protiskluzova ¢ast smérovala nahoru a kapsy smérovaly
od vas.

2. Vytahnéte podsivku kapsy. (A)

3. Vlozte procesor do spravné kapsy. (B)

- Levy procesor viozte do levé kapsy, pravy procesor do
pravé kapsy.
- Ujistéte se, ze horni ¢ast procesoru je v horni casti kapsy.
- Ujistéte se, Ze strana procesoru, ktera patfi k implantatu,
sméfuje k vam.
Pretahnéte podsivku kapsy zpét pres procesor.
5. Zdvihnéte konce Celenky a umistéte si protiskluzovou ¢ast
na Celo.
6. Spojte si konce za hlavou. Nastavte Celenku tak, aby pevné
sedéla a procesor byl nad implantatem. (C)
7. Konce pevné stisknéte, abyste se ujistili, ze se spoji.

e ¢
i ol
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Vyména krytu procesoru

SUNDANI KRYTU PROCESORU:

1. Otevrete kryt baterie. (A)
2. Uchopte kryt procesoru a sundejte ho. (B)

9 (5]

PRIPOJENT KRYTU:

1. Umistéte kryt procesoru nad predni ¢ast zakladny zvukového
procesoru. Tlacitko by mélo byt zarovnano s otvorem krytu.

2. Zatlacte na kryt procesoru kolem tlacitka, dokud neucitite
,cvaknut” na obou stranach tlacitka. (A)

3. Zatlacte na kryt procesoru mezi porty mikrofonu, dokud
neucitite ,cvaknuti”. (B)

4. Zavrete kryt baterie. (C)

- ®
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Vyména krytu baterie

1. Otevrete kryt baterie (A)

2. Vytahnéte kryt ze zavésu (B)

3. Vymeénite kryt. Ujistéte se, Ze spona zaveésu na krytu baterie
je zarovnana s kovovym ¢epem na procesoru (C)

4. Zavrete kryt baterie (D)

®.®
o "6
O @
“G ()
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Rezim letadla

Kdyz nastupujete do letadla, je nutno deaktivovat funkci
bezdratového prenosu, protoze v pribéhu letu nesméji byt
prenaseny radiové signaly.

AKTIVACE REZIMU LETADLA:

1. Vypnéte zvukovy procesor otevienim krytu baterie.

2. Stisknéte tlacitko a zaroven zavrete kryt baterie.

3. Pokud jsou povoleny zvukové a vizudlni signaly, potvrdi
aktivaci rezimu letadla (Viz ¢ast ,Zvukové indikatory a
kontrolky” na strané 24).

DEAKTIVACE REZIMU LETADLA:

Vypnéte zvukovy procesor a znovu jej zapnéte (otevienim
a zavfenim krytu baterie).

Bezdratové prislusenstvi

MdZete pouzivat bezdratové prislusenstvi Cochlear, které vam
zpfijemni poslouchani. Pokud chcete ziskat vice informaci

o dostupnych moznostech, zeptejte se svého usniho Iékare
nebo navstivte stranky www.cochlear.com.
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PAROVANI ZVUKOVEHO PROCESORU S BEZDRATOVYM
PRISLUSENSTVIM:

Stisknéte tlacitko parovani na bezdratovém pfisluSenstvi.
Vypnéte zvukovy procesor otevienim krytu baterie.
Zapnéte zvukovy procesor uzavienim krytu baterie.

Ve zvukovém procesoru uslysite zvukovy signal jako
potvrzeni Uspésného sparovani.

AN =

AKTIVACE BEZDRATOVEHO PRENOSU ZVUKU:

Stisknéte a podrzte ovladaci tlacitko na zvukovém procesoru,
dokud neuslysite zvukovy signal (Viz ¢ast ,Zvukové indikatory
a kontrolky” na strané 24).

DEAKTIVACE BEZDRATOVEHO PRENOSU ZVUKU:

Stisknéte a uvolnéte tlacitko na zvukovém procesoru. Zvukovy
procesor se vrati k naposledy pouzivanému programu.

Made for iPhone

Vas zvukovy procesor je poslechové zafizeni splfujici specifikaci
Made for iPhone (MFi). Diky tomu mUZete ovladat zvukovy
procesor a prenaset zvuk pfimo ze zafizeni iPhone, iPad nebo
iPod touch.

Udaje o kompatibilité a daléf informace naleznete na strankach
www.cochlear.com.

© Cochlear Limited, 2023
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Pece
Pravidelna péce

/N UPOZORNENS
K Cisténi procesoru nepouzivejte Cistici prostredky ani
alkohol. Pred ¢isténim nebo provadénim Udrzby procesor
vypneéte.

Vas zvukovy procesor je kfehké elektronické zafizeni.
Dodrzovanim téchto pravidel ho budete udrzovat v dobrém
funkénim stavu:

Zvukovy procesor vypnéte a ulozte ho tak, aby se nezaspinil
a nezaprasil.

Zvukovy procesor nevystavujte extrémnim teplotam.

Pred aplikaci kondicionéru na vlasy, repelentt proti
koméardim nebo podobnych produktt si zvukovy procesor
sundejte.

PFi télesnych aktivitach zajistéte zvukovy procesor pomoci
zabezpecovaci $ndrky nebo pouZzijte ¢elenku. Pokud
fyzicka aktivita zahrnuje fyzicky kontakt, spole¢nost
Cochlear doporucuje zvukovy procesor béhem takové
¢innosti sundat.

Po cviCeni procesor otfete meékkym hadrikem, abyste
odstranili pot nebo necistoty.

PFi dlouhodobém ulozeni vyjméte baterii. Skladovaci
pouzdra Ize ziskat od spole¢nosti Cochlear.
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Voda, pisek a necistoty

Vas zvukovy procesor je chranén pred selhanim pfi vystaveni
Uc¢ink&im vody a prachu. Stupen kryti ma hodnotu IP57 (kromé
prostoru pro baterii) a je vodéodolny, ale nikoli vodotésny.
V€etné prostoru pro baterii ma zvukovy procesor stupen kryti
IP52.

Vas zvukovy procesor je kfehké elektronické zarizeni. Méli byste
dodrzovat nasledujici bezpecnostni opatfent:

Nevystavujte zvukovy procesor vodé (napf. silnému desti)
a pred plavanim nebo koupanim ho vzdy sundejte.

Pokud se zvukovy procesor namoci nebo je vystaven velmi
vihkému prostredi, osuste jej mékkym hadfikem, vyjméte
baterii a pfed vloZzenim nové baterie nechte procesor
vyschnout.

Pokud se do procesoru dostane pisek nebo necistoty,
zkuste je opatrné odstranit. Drazky nebo otvory v krytu
necistéte kartackem ani neotirejte.

© Cochlear Limited, 2023
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Zvukové indikatory
a kontrolky

Zvukové signaly

Vas usni 1ékar mUze zvukovy procesor nastavit tak, abyste
slySeli nasledujici zvukové signdly. Pipani a melodie slysi pouze
uZivatel, kdy?Z je zvukovy procesor umistén na implantatu.

Obecné signaly
Pipnuti
L

5 pipnutf

Co to znamena

Spusténi

10 x dvojité pipnutf

Spusténi v rezimu letadla.

Zména programu. Pocet pipnutf
signalizuje cislo aktudlniho

1 dlouhé pipnutf

eoe programu.

1-4 pipnutf

. Zvyseni nebo snizenf Grovne
1 pipnutf hlasitosti o jeden krok.

-— Dosazen{ meze hlasitosti.

4 série po 4 pipnutich

Varovani v pfipadé slabé baterie.
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Signaly bezdratového prisluSenstvi

Pipani a melodie Co to znamena
Potvrzen{ sparovan{
Jdddd bezdratového prislusenstvi.

Kolisavy tén se vzristajici melodif

Aktivace bezdratového

Jdddd prenosu zvuku.

Kolisavy tén se vzristajici melodif

Ukoncen( bezdratového
Jdddd prenosu zvuku z dGvodu
nizkého napétf baterie a

2 x kolisavy tén s klesajici melodif
navrat k programu.

Potvrzeni sparovani MFi.

(XX XXX J J:iiff

6 pipnuti, po kterych ndasleduje
kolisavy tén se vzristajici melodif
(priblizné 20 sekund po sparovani)

Zména z jednoho
J:J:J:J:J: bezdratového prislusenstvi

najiné

Kolisavy tén se vzristajici melodif

Vizualni signaly
Vas usni Iékar mlze zvukovy procesor nastavit tak, aby
vydaval nasledujici svételné signaly.

Obecné signaly

Kontrolka (indikator) Co to znamena
XXX X Nebyl ZJ|§tén ia'dny |mp|antét
Blika zelend nebo nespravny implantat.
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Obecné signaly

Kontrolka (indikator) Co to znamena

— Pokud je pripojent

Svitl zelend k implantatu Uspesné,
zelend kontrolka se
rozsviti na 5 sekund
neprerusované.

ee o0 o0 oo Spuéténl'v rezimu letadla.

4 x dvojité bliknuti

. Zména programu. Pocet

oo bliknuti signalizuje ¢islo

oo aktuainiho programu.

1-4 bliknutf

. ZvySeni nebo snizeni Urovné

1 rychlé bliknuti hlasitosti o jeden krok.

— Dosazeni meze hlasitosti.

1 dlouhé bliknutf

scccccce Varovani v pripadé slabé

Rychlé blikdnf po dobu baterie.

2,5 sekundy

Signaly bezdratového prisluSenstvi

Kontrolka (indikator) Co to znamena

- o Aktivace bezdratového

1 dlouhé bliknutf, po kterém | Prenosu zvuku.
nasleduje 1 kratké bliknutf
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Reseni potiZi
Pokud mate jakékoli obavy tykajici se funkce nebo bezpecnosti
zvukového procesoru, obratte se na svého usniho Iékare.

Procesor se nezapne

1. Zkuste procesor zapnout znovu. Viz ,Zapnuti a vypnutf”,
strana 6.

2. Vyménite baterii. Viz ,Vyména baterie", strana 9.

3. Mate-li dva implantaty, zkontrolujte, zda pouzivate pro kazdy
z nich spravny zvukovy procesor, viz strana 11.

4. Pokud problém pretrvava, obratte se na svého usniho lékare.

Procesor se vypne

1. Restartujte procesor otevienim a zavienim krytu baterie.

2. Vyménite baterii. Viz ,Vyména baterie", strana 9.

3. Zkontrolujte, zda je pouZit spravny typ baterie.
Viz pozadavky na baterii na strané strana 33

4. Zkontrolujte, zda je zvukovy procesor umistén spravne, viz
strana 11.

5. Pokud problémy pretrvavaji, obratte se na svého usniho
|€kare.
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Napéti, necitlivost, nepfrijemné pocity nebo podrazdéni

pokoZky v misté implantatu

1. Zkuste pouZit lepici podlozku Cochlear SoftWear.

Viz ,PFipojeni podlozky Cochlear SoftWear™", strana 12.

2. Pokud pouzivate pomUcku pro pripevnént, jako je elenka,
maze vyvijet tlak na zvukovy procesor. Upravte pomUcku pro
pfipevnéni nebo zkuste jinou.

3. Magnet procesoru muaze byt prilis silny. Pozéddejte svého
usnfho Iékare, aby ho vymeénil za slabsf (a v pfipadé potreby
pouzivejte pomUcku pro pripevnéni, jako je zabezpecovaci
gnarka).

4. Pokud problém pretrvava, obratte se na svého usniho Iékare.

Neslysite zvuk nebo je zvuk preruSovany.

1. Zkuste jiny program. Viz ,Zména programu®, strana 6.

2. Vyménite baterii. Viz ,Vyména baterie”, strana 9.

3. Zkontrolujte spravnou orientaci zvukového procesoru na
hlavé. Viz ,NoSeni zvukového procesoru®, strana 11.

4. Pokud problém pretrvava, obratte se na svého usniho lékare.

Zvuk je pfilis hlasity nebo nepfijemny

1. Pokud snizenf hlasitosti nepomUze, obratte se na svého
usniho |ékare.

Zvuk je pFilis tichy nebo tlumeny

1. Pokud zvy3enf hlasitosti nepomUze, obratte se na svého
usniho |ékare.
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Dochazi ke zpétné vazbé (piskani)

1. Zkontrolujte, zda zvukovy procesor neni v kontaktu
s predmeéty, jako jsou bryle nebo Cepice.
2. Zkontrolujte, zda je zavieny kryt baterie.
3. Zkontrolujte, zda nenf zvukovy procesor zvenku poskozeny.
4. Zkontrolujte, zda je spravné nasazen kryt procesoru, viz
strana 18.
5. Pokud problém pretrvava, obratte se na svého usniho Iékare.

Upozornéni

Naraz do zvukového procesoru mlize poskodit procesor nebo
jeho ¢asti. Naraz do hlavy v misté implantatu maze zpUlsobit
jeho poskozeni a nasledné selhani. Malé déti, které rozvijeji
své motorické dovednosti, jsou vice ohrozeny ndrazem
tvrdého predmétu (napf. stolu nebo zidle) do hlavy.
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Varovani

Pro rodice a pecovatele

Odnimatelné ¢asti systému (baterie, magnety, kryt
baterie, zabezpecovaci $idirka, podlozka SoftWear) se
mohou ztratit nebo mohou predstavovat riziko udusent ¢i
uskrceni. Uchovavejte mimo dosah détf a dalsich prijemcd,
kteff vyzaduji dohled, nebo kryt baterie zamknéte.
Pecovatelé musi pravidelné kontrolovat, zda zvukovy
procesor nejevi znamky prehfivani, nevyvolava nepfijemné
pocity a zda se v misté implantatu neobjevuji znamky
podrézdéni klize. Pokud se objevi neprijemné pocity nebo
bolest (napf. procesor je horky nebo zvuk je nepfijemné
hlasity), ihned procesor sundejte a informujte svého
usniho Iékare.

Pokud se pouziva pomUcka pro pfipevnéni (napt. ¢elenka),
ktera vyviji tlak na zvukovy procesor, pecovatelé musfi
sledovat, zda se nevyskytuji znamky nepohodli nebo
podrazdéni pokozky. Pokud se objevi nepfijemné pocity
nebo bolest, ihned procesor sundejte a informujte svého
usniho Iékare.

Pouzité baterie okamzité a peclivé zlikvidujte v souladu

s mistnimi predpisy. Baterii udrZzujte mimo dosah déti.
Nenechdvejte déti vymenovat baterie bez dozoru
dospélého.
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Zvukové procesory a soucastky

Kazdy zvukovy procesor je naprogramovan specialné pro
kazdy implantat. Nikdy nenoste procesor jiné osoby ani
nepUjcujte svdj zvukovy procesor nikomu jinému.

Systém Osia pouzivejte pouze se schvalenymi zafizenimi
a prislusenstvim.

Pokud dojde k vyrazné zméné vykonu, sundejte procesor
a obratte se na svého usniho Iékare.

Zvukovy procesor a dalSi ¢asti systému obsahujf sloZité
elektronické soucastky. Tyto soucastky jsou trvanlivé, ale
musite s nimi zachazet opatrneé.

Nevystavujte zvukovy procesor vodé nebo silnému desti,
protoze by mohlo dojit ke zhorSeni vykonu zarizeni.

Toto zarizeni neni povoleno nijak upravovat. V pripadé
Upravy bude zaruka neplatna.

Pokud na misté implantatu pocitujete necitlivost, napéti
nebo bolest, pokud se objevi vwrazné podrazdéni klize
nebo pokud zazivate zavraté, prestante zvukovy procesor
pouzivat a obratte se na svého usniho Iékare.

Newvyvijejte na procesor trvaly tlak, kdyZ je v kontaktu

s pokoZku (napf. neleZte pfi spani na procesoru nebo
nepouzivejte tésné priléhajici pokryvky hlavy).

Pokud potrebujete ¢asto upravit program nebo pokud
nékdy nastaveni programu zpdsobi nepfijemné pocity,
poradte se s usnim Iékarem.

Neumistujte procesor ani jeho ¢asti do zadnych domacich
spotrebicl (napr. mikrovinna trouba, susicka).
Magnetické pripojeni zvukového procesoru k implantatu
mdze byt ovlivnéno jinymi magnetickymi zdroji.
Nahradni magnety uchovavejte na bezpe¢ném misté
mimo dosah karet, které mohou mit magneticky prouzek
(napf. kreditni karty, autobusové jizdenky).

© Cochlear Limited, 2023



Vase zafizeni obsahuje magnety, které by se nemély
dostat do blizkosti zafizenf zajistujicich Zivotnf funkce

(jako jsou napt. kardiostimulatory, ICD (implantabilni
kardiovertery-defibrilatory)) a magnetické ventrikularn{
shunty), protoze magnety mohou mit vliv na fungovani
téchto zafizeni. Procesor udrzujte ve vzdalenosti nejméné
15 cm (6 palcd) od takovych zafizeni. Chcete-li ziskat vice
informaci, obratte se na vyrobce pfislusného zafizen.
Zvukovy procesor vyzaruje elektromagnetické zarent, které
maze rusit ¢innost zafizenf zajistujicich Zivotni funkce
(napr. kardiostimulatory a ICD). UdrZujte svdj procesor
nejméné 15 cm (6 palcl) od téchto zafizeni. Chcete-li
ziskat vice informaci, obratte se na vyrobce pfislusného
zarizen.

Nevkladejte zafizeni ani pfisluSenstvi do zadné télni dutiny
(napf. nos, usta).

Pred pobytem v jakémkoli prostredi, které by mohlo mit
nepfiznivy vliv na funkci implantatu Cochlear, se poradte

s lékarem; to plati i v prostredich, v nichz nesmi pobyvat
pacienti s kardiostimulatorem.

Nékteré typy digitalnich mobilnich telefon( (v nékterych
statech se pouziva napr. systém GSM) mohou rusit ¢innost
externiho zafizeni. Ve vzdalenosti 1-4 m (~3-12 stop) od
pravé pouzivaného digitdlniho mobilniho telefonu maze
byt zvuk zkresleny.
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Baterie

Pouzivejte pouze dodané nebo doporucené vysoce
vykonné baterie 675 (PR44) typu zinek-vzduch, které jsou
ur€eny k pouziti se sluchovymi implantaty.

Baterii vloZte se spravnou orientaci.

Baterie nezkratujte (napriklad nenechavejte svorky baterii,
aby se vzajemné dotykaly, nevkladejte baterie volné do
kapes atd.).

Baterie nerozebirejte, nedeformujte, neponofujte do vody
ani neodhazujte do ohné.

Nepouzité baterie uchovévejte v plivodnim obalu na ¢istém
a suchém miste.

Kdyz zvukovy procesor nepouzivate, vyjmeéte baterii a ulozte
ji oddélené na Cistém a suchém misté.

Nevystavujte baterie teplu (napf. nikdy je nenechavejte na
slunci, za oknem nebo v auté).

Nepouzivejte poSkozené nebo deformované baterie. Pokud
se pokozka nebo oci dostanou do kontaktu s tekutinou

z baterie, vyplachnéte je vodou a ihned vyhledejte
|ékarskou pomoc.

Baterie nikdy nevkladejte do Ust. PFi spolknuti kontaktujte
svého Iékare nebo mistnf toxikologickou informacni sluzbu.
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Lécebné postupy

VySetfeni magnetickou rezonanci (MRI)

Zvukovy procesor Osia 2, dalkovy ovladac a souvisejicf
prislusenstvi nejsou bezpecné pfi vysetfeni magnetickou
rezonanci.

S implantatem Osia Ize podminecné absolvovat vysetreni
MRI. Uplné informace o bezpecnosti pfi vySetfeni MRI
najdete v informacich dodanych se systémem, pfipadné
kontaktujte regionalni pobocku spole¢nosti Cochlear
(kontaktnf ¢isla jsou uvedena na konci tohoto dokumentu).
Pokud ma pacient zavedené jiné implantaty, pred
provedenim vysetrfenf MRI nahlédnéte do pokyn{ vyrobce.

DalsSi informace

Fyzicka konfigurace

Procesorova jednotka se sklada z nasledujicich ¢asti:

Dva mikrofony pro pffjem zvukd.

Vlastni integrované obvody se zpracovanim digitalniho
signalu (DSP).

Kontrolka.

Tlacitko umoznujici uzivateli ovlddat hlavni funkce.
Baterie zajiStujici napajeni zvukového procesoru, ktery
prenasi energii a data do implantatu.
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Baterie

Prectéte si vyrobcem doporucené provozni podminky pro
jednorazové baterie pouzité ve zvukovém procesoru.

Materialy

Pouzdro zvukového procesoru: PA12 (polyamid 12)
Pouzdro magnetu: PA12 (polyamid 12)
Magnety: Pozlacené

Kompatibilita implantatu a zvukového procesoru

Zvukovy procesor Osia 2 je kompatibilni s implantatem OSI100
a implantatem OSI200. Implantat OSI100 je také kompatibiln{
se zvukovym procesorem Osia. Uzivatelé s implantatem
OSI100 mohou prejit ze zvukového procesoru Osia 2 na
zvukovy procesor Osia.

Podminky prostredi
T e
Teplota pri skladovani -10°C(14°F)  +55°C (131 °F)

a preprave

VIhkost pfi skladovanf 0% RV 90% RV

a preprave

Provozni teplota +5 °C (41 °F) +40 °C (104 °F)
Provozni relativn{ 0% RV 90% RV
vlhkost

Provozni tlak 700 hPa 1060 hPa
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Rozméry produktu (typické hodnoty)

Procesorova 36 mm 32 mm 10,4 mm
jednotka Osia2 (1,4 palce) (1,3 palce) (0,409 palce)

Hmotnost produktu

Zvukovy procesor m

Procesorova jednotka Osia 2 (bez baterii 6,2 g

a magnetu)
Procesorova jednotka Osia 2 (vCetné 789
magnetu 1)
Procesorova jednotka Osia 2 (vCetné 949

magnetu 1 a baterie typu zinek-vzduch)
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Provozni

charakteristiky

Charakteristika

Frekvencni pasmo zvuku
na vstupu

Frekvencni pasmo zvuku
na vystupu

Bezdratova technologie

Provozni frekvence
komunikace s implantatem

Provozni frekvence RF
(radiofrekvencniho)
prenosu

Max. vystupni vykon RF

Provozni napétf

© Cochlear Limited, 2023

Hodnota/rozsah

100 Hz az 7 kHz
400 Hz az 7 kHz

Vlastni obousmérné
bezdratové spojeni s nizkym
vykonem (bezdratové
prislusenstvi)

Verejny komer¢ni bezdratovy
protokol (Bluetooth Low
Energy)

5 MHz

2,4 GHz

-3,85dBm

1,05Vaz145V
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Charakteristika Hodnota/rozsah

Prikon 10 mW az 25 mw

Funkce tlacitka Zména programu, aktivace
prenosu zvuku, aktivace rezimu
letadla

Funkce krytu baterie Zapnuti a vypnuti procesoru,

aktivace rezimu letadla

Baterie Jedna knoflikova baterie
PR44 (zinek-vzduch), 1,4 V
(jmenovité)
Je nutné pouZzit pouze vysoce
vykonné baterie 675 typu
zinek-vzduch urcené pro
kochlearni implantaty.

Bezdratoveé
komunikacni spojeni

Bezdratové komunikacni spojeni pracuje ve frekvencnim
pasmu ISM 2,4 GHz pomoci GFSK (Gaussovo klicovani
frekvencnim posunem) a proprietarniho obousmeérného
komunikacniho protokolu. Plynule pfepina mezi kanaly, aby
nedochazelo k ruseni na urcitém kanalu.

Bluetooth Low Energy také pracuje v pasmu ISM 2,4 GHz

ISM s vyuzitim preskakovani mezi 37 kanaly, aby se predeslo
rusent.
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Elektromagneticka
kompatibilita (EMC)

AUPOZORNENi
Pfenosna RF komunikacnf zafizenf (vCetné periferif,
jako jsou anténni kabely a externi antény), by neméla
byt pouzivéna blize nez 30 cm (12 palcl) od jakékoli
¢asti zvukového procesoru Osia 2, véetné kabel
specifikovanych vyrobcem. Jinak by mohlo dojit ke
zhorSeni vykonu tohoto zafizen!.

K ruseni mze dojit v blizkosti zafizeni
oznaceného nasledujicim symbolem: (((i)))

AUPOZORNENi
Pouzivani jiného prislusenstvi, prevodnikd a kabell nez
téch, které urcila nebo poskytla spole¢nost Cochlear,
mUZe vést ke zvyseni elektromagnetickych emisi nebo
snizeni elektromagnetické odolnosti tohoto zarizeni
a k nespravnému fungovani.

Toto zarizeni je vhodné pro domaci elektromagnetické

vybaveni (tfida B) a mdzZe byt pouzivano ve viech oblastech.
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Ochrana zivotniho
prostredi

Zvukovy procesor obsahuje elektronické soucasti, na které
se vztahuje smérnice 2002/96/ES o odpadnich elektrickych
a elektronickych zafizenich.

Pomozte chranit Zivotn{ prostredi tim, Ze zvukovy procesor
nebo baterie nebudete likvidovat spolecné s netridénym
komunalnim odpadem. Procesor recyklujte prosim v souladu
s mistnimi predpisy.

Klasifikace a shoda
oL d v d
Zarizeni
Zvukovy procesor je interné napajenym pfistrojem s priloznou
Casti typu B, jak je popsano v mezinarodni normé IEC 60601-

1:2005/A1:2012, Lékarské elektrické pristroje - ast 1: Obecné
pozadavky na zakladni bezpecnost a zakladni vykon.
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Toto zarfizeni splfiuje poZadavky ¢asti 15 pravidel komise

FCC (Federal Communications Commission) a normy RSS-
210 organizace ISED (Innovation, Science and Economic
Development) Kanada. Jeho provozovani je mozné pfi spinéni
dvou nasledujicich podminek:

Toto zafizeni nesmf zpUsobovat skodlivé rusent.
Toto zarizeni musi prijimat veskeré ruseni véetné
takového, které mize zplsobit nezddouci fungovan.

Zmény nebo Upravy tohoto zafizeni, které nebyly vyslovné
schvaleny spolecnosti Cochlear Limited, mohou zpUsobit
neplatnost povoleni FCC pro provoz tohoto zafizeni.

Zkousenim tohoto zafizenfi bylo zjiSténo, Ze splfuje limity
pro digitalni zafizeni tfidy B dle ¢asti 15 pravidel komise FCC.
Ucelem téchto limitd je zajistit pfiméfenou ochranu pred
Skodlivym rusenim pfi instalaci v obytnych prostorech.

Toto zarizenf vytvari, pouzivd a mdze vyzarovat vysokofrekvencni
energii, a pokud nebude nainstalovano a pouzivano v souladu

s pokyny, mlze zpUsobovat Skodlivé ruseni radiové komunikace.
Nelze ovsem zarucit, ze pri konkrétni instalaci k ruseni nedojde.
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Pokud bude toto zarizenf zplsobovat skodlivé ruseni prijmu
radiového nebo televizniho signalu, co? Ize zjistit vypnutim
a opétovnym zapnutim zafizeni, doporucuje se, aby uzivatel
zkusil ruseni napravit pomoci nasleduijicich opatrenti:
Presmérovani nebo premisténf pfijimaci antény.
Zvyseni vzdalenosti mezi zafizenim a pfijimacem.
PFipojeni zafizeni do zasuvky v jiném okruhu, nez do
kterého je zapojen prijimac.
Zadost o pomoc prodejce nebo zkuseného radiového i
televizniho technika.

FCCID: QZ30SIA2

IC: 8039C-OSIA2

CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)

HVIN: OSIA2

PMN: Cochlear Osia 2 Sound Processor

Tento model je radiovy vysilac a pfijimac. Je navrzen

tak, aby neprekrocil meznf hodnoty emisi pro expozici
vysokofrekvencnim vinam (RF) stanovené organizacemi FCC
a ISED.

Certifikace a pouzité
standardy

Zvukovy procesor Osia splfiuje zakladni pozadavky
uvedené v priloze 1 smérnice ES ¢. 90/385/EHS o aktivnich
implantabilnich zdravotnickych prostfedcich podle postupu
posuzovani shody uvedeného v priloze 2.
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Opravnéni pouzivat oznaceni CE bylo

udéleno v roce 2020. c € 0123

Spole¢nost Cochlear timto prohlasuje, ze radiové zafizeni
zvukovy procesor Osia 2 je ve shodé se smérnici 2014/53/EU.
Uplné znéni prohlaseni o shodé EU je k dispozici na
nasledujici internetové adrese:
https://www.cochlear.com/intl/about/company-
information/declaration-of-conformity

Ochrana osobnich
Gdaju a shromazdovani
osobnich informaci

Béhem procesu prejimani zafizeni spolec¢nosti Cochlear
budou shromazdény informace o uzivateli/pfijemci nebo
jeho rodici, opatrovnikovi, pecovateli a usnim Iékari urcené

k pouziti spolecnosti Cochlear a dalSimi osobami zapojenymi
do péce v souvislosti s implantovanym zafizenim.

Dal3f informace si mlZete precist v Zdsadach ochrany osobnich
Udajd spolecnosti Cochlear na adrese www.cochlear.com

nebo si mdZete vyzadat jejich kopii u spole¢nosti Cochlear na
nejblizsi adrese.
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Prehled objednavani
produktu

NiZe uvedené polozky jsou k dispozici jako pfislusenstvi
a nahradni dily pro zvukovy procesor Osia 2.

I% POZNAMKA
Polozky s ndzvem Nucleus® nebo Baha® jsou rovnéz
kompatibilni se zvukovym procesorem Osia 2.

Kéd produktu Produkt
Zvukovy procesor Cochlear Osia 2
P1233400 Sada zvukového procesoru Cochlear Osia 2

PrisluSenstvi

P743011 Kratka dvojitd smycka - Cerna
P789713 Kratka dvojitd smycka - bila
pP789715 Kratka dvojita smycka - hnéda
pP742062 Dlouhy

7467062 Zabezpecovaci snlirka Nucleus
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Kéd produktu Produkt

P705126
P783375
P783380
P783385
P783387
P783388

B454122

P793406

P770843
pP770842
P770841
P770844
pP770847
P770846
P770845
P770848
94773

94770

XXS (41 cm) - vanilka

XS (47 cm) - rlizova

S (50 cm) - tmavé modra
M (54 cm) - purpurova
M (54 cm) - ¢erna

L (58 cm) - ¢erna

Power One Implant Plus P675, bez rtuti - 6 ks

Podlozky SoftWear - 20 ks

Cochlear Wireless Mini Microphone 2, AUS
Cochlear Wireless Mini Microphone 2, EU
Cochlear Wireless Mini Microphone 2, GB
Cochlear Wireless Mini Microphone 2, US
Cochlear Wireless Mini Microphone 2+, AUS
Cochlear Wireless Mini Microphone 2+, EU
Cochlear Wireless Mini Microphone 2+, GB
Cochlear Wireless Mini Microphone 2+, US
Cochlear Wireless Phone Clip, AUS
Cochlear Wireless Phone Clip, EU
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Kéd produktu Produkt

94772 Cochlear Wireless Phone Clip, GB
94771 Cochlear Wireless Phone Clip, US
94763 Cochlear Wireless TV Streamer, AUS
94760 Cochlear Wireless TV Streamer, EU
94762 Cochlear Wireless TV Streamer, GB
94761 Cochlear Wireless TV Streamer, US
94793 Cochlear Baha Remote Control 2, AUS
94790 Cochlear Baha Remote Control 2, EU
94792 Cochlear Baha Remote Control 2, GB
94791 Cochlear Baha Remote Control 2, US
P1631251 Magnet - sila 1

P1631252 Magnet - sila 2

P1631263 Magnet - sila 3

P1631265 Magnet - sila 4

P1244703 Cerny - 2 ks
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Kéd produktu Produkt

P1244706
P1244705
P1244701
P1244702

P1247104

Cokoladové hnédy - 2 ks
Piskova blond - 2 ks
Stfibrné Sedy - 2 ks
Bridlicové Sedy - 2 ks

Vnitfni pouzdro Cochlear Osia 2
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Kli¢ k symboltim

Nahlédnéte do @ Datum vyroby
navodu k pouziti

u Vyrobce /}f Teplotni omezeni

E Katalogové ¢islo W PFiloZzna cast typu B

[sN] Vyrobni ¢islo ® Nenf zabezpeceno

pro vySetfeni MR

m Povéreny zastupce Rx Only Na predpis
v Evropském
spolecenstvi

IP52 Stupen kryti, chranény A Specidlni varovani

proti: nebo bezpecnostni
- selhdnf nasledkem opatreni spojena
proniknuti prachu se zafizenim, ktera
- padajicim kapkam se na Stitku jinak
vody nenachazejf
E Oddélend likvidace C Registracni znacka CE
— elektronického 0123 s Cislem notifikovaného
zafizen{ organu
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Radiové symboly

FCCID: QZ30SIA2  Pozadavky na stitek produktu pro USA

IC: 8039C-0SIA2 Pozadavky na stitek produktu pro Kanadu

@ Pozadavky na Stitek produktu pro Australii/Novy
Zéland
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wl [AU] Cochlear Ltd

(ABN 96 002 618 073)

1 University Avenue, Macquarie
University, NSW 2109, Australia
Tel: +61 2 9428 6555

Fax: +61 2 9428 6352

Cochlear Deutschland
GmbH & Co. KG

Mailander Straf3e 4 a, 30539 Hannover,
Germany

Tel: +49 511 542 770

Fax: +49 511 542 7770

Cochlear AG

Peter Merian-Weg 4, 4052 Basel,
Switzerland

Tel: +41 61 205 8204

Fax: +41 61 205 8205

www.cochlear.com

[US] Cochlear Americas

10350 Park Meadows Drive, Lone Tree,
CO 80124, USA

Tel: +1 303 790 9010

UK Responsible Person: Cochlear
Europe Ltd

6 Dashwood Lang Road, Bourne Business
Park, Addlestone,

Surrey KT15 2HJ, United Kingdom

Tel: +44 1932 26 3400

Fax: +44 1932 26 3426

Cochlear Tibbi Cihazlar ve Saglik
Hizmetleri Ltd. Sti.

Kuglkbakkalkdy Mah, Defne Sok,
Buyukhanli Plaza No:3 Kat:3 Daire: 9-10-
11-12, 34750, Atasehir, istanbul, Turkiye
Tel: +90 216 538 5900

Fax: +90 216 538 5919

Informace o kompatibilité zvukovych procesord spole&nosti Cochlear
se zafizenimi Apple nebo Android naleznete na webové strance

www.cochlear.com/compatibility.

Cochlear, Osia, BIF|E, 7L 7, 222|0{, Hear now. And always,
SmartSound, eliptické logo a znacky se symbolem ® nebo ™ jsou bud'
ochranné znamky, nebo registrované ochranné znamky skupiny spoleénosti

Cochlear (neni-li uvedeno jinak).

Apple, logo Apple, iPhone, iPad a iPod jsou ochranné znamky spoleénosti
Apple Inc, registrované v USA a dal$ich zemich. Pouziti znacky Made for
Apple znamena, Ze pfislusenstvi bylo navrzeno tak, aby se pfipojilo specialné
k produktim Apple uvedenym ve znaku a bylo vyvojafem certifikovano, ze
spliiuje vykonnostni standardy spole¢nosti Apple. Spole&nost Apple neni
odpovédna za fungovéni tohoto zafizeni ani za to, zda spliiuje bezpecnostni a

zékonné normy.

Slovni znacka a loga Bluetooth® jsou registrované ochranné znamky
vlastnéné spoleénosti Bluetooth SIG, Inc. a veskeré pouzivani téchto znagek
spoleénosti Cochlear Limited podléha licenci.

© Cochlear Limited 2023. Vdechna préva vyhrazena.
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